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SUSITARIMAS

tarp Europos Sgjungos ir Jugoslavijos Federacinés Respublikos dél Europos Sgjungos stebéjimo misijos
(ESSM) Jugoslavijos Federacinéje Respublikoje

EUROPOS SAJUNGA,

ir

JUGOSLAVIJOS FEDERACINE RESPUBLIKA,
(toliau — Priimancioji $alis)

(toliau kartu — Dalyvaujancios Salys),

atsizvelgdamos j tai, kad

— Europos bendrijos stebéjimo misija (EBSM) vakarinéje Balkany dalyje vykdoma nuo 1991 m.,

— Europos Sgjungos ir jos valstybés narés pateiké pasitilyma organizuoti Europos Sajungos stebéjimo misija (ESSM) Jugoslavijos
Federacingje Respublikoje ir | tai, kad Jugoslavijos Federacinés Respublikos Vyriausybeé §j pasitlyma priémé,

— 2000 m. gruodzio 22 d. Europos Sajungos Taryba patvirtino Bendruosius veiksmus 2000/811/BUSP dél Europos Sajungos
stebéjimo misijos, kuriais EBSM pertvarkyta j ESSM, kaip Europos Sajungos bendros uzsienio ir saugumo politikos (BUSP)
priemong, besiremiancig ankstesnémis iniciatyvomis bei prisidedancia efektyviai formuojant Europos Sajungos politika dél

Vakary Balkany regiono,
SUSITARE:

1 straipsnis
Igaliojimai

1. Europos Sgjungos stebéjimo misija (toliau — ESSM), anksciau
regione jsteigta kaip Europos bendrijos stebéjimo misija (EBSM),
pagrinding savo bisting turinti Sarajeve, isteigia savo buveing Bel-
grade ir kitas bistines Jugoslavijos Federacinéje Respublikoje,
jeigu taip nusprendzia misijos vadovas, pasikonsultaves ir susita-
res su Priimancigja $alimi, kad baty prisidedama efektyviai for-
muojant Europos Sajungos politika dél Vakary Balkany regiono.

ESSM visy pirma:

a) stebi politing ir saugumo raida savo atsakomybés srityje;

b) ypatinga démesj skiria sieny stebéjimui, etniniams klausimams
ir pabégéliy grizimui;

¢) remdamasi gautomis uzduotimis, teikia analitines ataskaitas;

d) Europos Sgjungai vykdant regiono stabilizavimo politika, pri-
sideda prie Tarybos iSankstinio perspéjimo Taryba ir
pasitikéjimo karimo.

2. Priimancioji $alis suteikia ESSM visa informacija ir iSplecia
visapusiskg bendradarbiavima, kiek tai yra baitina ESSM tikslams
pasiekti. Priimancioji Salis gali paskirti i ry$iy su ESSM palaikymo
pareigiing.

11 straipsnis

Statusas

1. Siekdama apsaugoti ESSM ir jos narius, Priimancioji Salis imasi
bitiny apsaugos, saugos ir saugumo priemoniy. Prie§ jgyvendi-
nant bet kurig Priimanciosios $alies pasitilyta konkrecia priemo-
ne, dél jos susitariama su misijos vadovu.

2. ESSM ir jos nariams, taip pat transporto priemonéms ir jran-
gai, suteikiama jud¢jimo laisve, kuri yra bitina vykdant misijos
igaliojimus.

3. Vykdant savo veiklg, ESSM narius gali lydéti vertéjas ir, ESSM
prasymu, palydos pareigiinas, kurj paskiria Priimancioji $alis.

4. Savo pagrindinéje bustinéje Belgrade ar kitoje vietoje, jeigu taip
nusprendzia misijos vadovas, ESSM gali iskelti Europos Sgjungos
véliava.

5. Ant automobiliy ir kity ESSM transporto priemoniy patei-
kiami skiriamieji misijos identifikaciniai Zenklai, apie kuriuos pra-
nesama atitinkamoms valdZios institucijoms.

III straipsnis

Sudétis

1. ESSM misijos vadova skiria Europos Sajungos Taryba.
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2. Kita ESSM personalg komandiruoja Europos Sajungos
valstybés narés. Jiems misijos vadovas, kuris yra pavaldus Gene-
raliniam Sekretoriui/Vyriausiajam [galiotiniui, paskiria konkrecias
uzduotis. Norvegija ir Slovakija, kurios dalyvauja ESSM per $io
Susitarimo sudarymo metu, taip pat gali skirti { ESSM savo per-
sonala ir tokiu biidu kartu su Europos Sajunga ir jos valstybémis
narémis, bati Siuncianciosiomis Salimis.

3. ESSM personalas vadinamas stebétojais.
4. Siuncianciyjy Saliy Vyriausybés skiria stebétojus | ESSM.

5. Pasikonsultaves ir susitargs su Priimanciaja Salimi, pagal §j
Susitarimg misijos vadovas nustato stebétojy skaiciy.

6. Stebétojai nesiima jokiy veiksmy ar veiklos, kuri nesiderina su
nesalisku jy pareigy atlikimu.

7. ESSM gali pasinaudoti Siuncianciyjy Saliy administraciniu ir
techniniu personalu. ESSM administracinis ir techninis persona-
las turi lygiavertj statusa kaip ir pagal Vienos konvencija dél diplo-
matiniy santykiy turi Siunéianciyjy $aliy ambasadose jdarbintas
administracinis ir techninis personalas.

8. Prireikus ESSM gali vietoje samdyti pagalbinj personalg. ESSM
misijos vadovui paprasius, Priimancioji $alis sudaro salygas ESSM
atrinkti tokj kvalifikuotg vietos personala. ESSM vietoje pasamdy-
tas pagalbinis personalas pagal Vienos konvencija dél diplomati-
niy santykiy turi lygiavertj statusg kaip ir vietos personalas, idar-
bintas ambasadose.

IV straipsnis

Ginklai ir uniforma
1. Stebétoja nenesioja ginkly.
2. Stebétojai dévi civilinius drabuzius, pazymétus skiriamaisiais
identifikavimo Zenklais.

V straipsnis

Subordinacija

1. Misijos vadovas atsako uz ESSM veikla Jugoslavijos
Federacinéje Respublikoje.

2. Misijos vadovas per Generalinj Sekretoriy/ Vyriausiajj Jgalio-
tinj reguliariai informuoja Europos Sgjungos Taryba apie ESSM
veikla ir jos rezultatus.

3. ESSM uzdavinius apibrézia Generalinis
Sekretorius/Vyriausiasis Igaliotinis, glaudziai bendradarbiaudamas
su pirmininkaujancia valstybe nare, vadovaudamasis Tarybos pri-
imta politika dél Vakary Balkany regiono.

4. Misijos vadovas reguliariai informuoja Priimanciaja 3alj apie
ESSM veikla.

VI straipsnis

Kelionés ir transportas

1. Automobiliams ir kitoms ESSM transporto priemonéms netai-
koma privalomoji registracija arba licencijavimas, o visos trans-
porto priemonés turi bati apdrausti dél tretiesiems asmenims
padaryty nuostoliy.

2. Nemokédama rinkliavy, muity ir kity mokes¢iy, ESSM gali
naudoti kelius, tiltus, kanalus ir kitus vandenis, uosty infrastruk-
tiirg bei oro uostus.

3. Priimancioji Salis sudaro salygas ESSM naudotis savo automo-
biliais ir kitomis transporto priemonémis.

VII straipsnis
Rysiai

1. Vykdant savo veiklg ESSM ir jos nariams sudaromos salygos
Zemiausiomis sgnaudomis naudotis Priimanciosios $alies teleko-
munikacijy priemonémis, jskaitant rySius su diplomatiniais ir
konsuliniais Siuncianciyjy Saliy atstovais.

2. ESSM naudojasi neribota susisiekimo teise, naudodamasi savo
paciy radijo rysiu (jskaitant satelitines, judriasias, rankines radijo
stotis), telefonais, telegrafais, faksimilinio rysio priemonémis arba
bet kuriomis kitomis priemonémis. Pasiraius §j Susitarima, Pri-
imancioji $alis suteikia daznius, kuriais gali veikti radijo stotys.

VIII straipsnis

Privilegijos ir imunitetai
1. ESSM suteikiamas diplomatinés misijos statusas.

2. Vykdant misijg, stebétojams suteikiamos diplomatiniy parei-
gliny privilegijos ir imunitetai, vadovaujantis Vienos konvencija
dél diplomatiniy santykiy.

3. Misijos bustiné Belgrade, kitos buveinés ir visos ESSM trans-
porto priemongs yra nelie¢iamos.

4. Siame straipsnyje numatytos privilegijos ir imunitetai ESSM
personalui suteikiami jiems atliekant misijg ir po jos dél per jy
misijg atlikty oficialiy veiksmy.

5. Priimancioji $alis sudaro salygas bet kokiam misijos vadovo ir
ESSM personalo judéjimui. ESSM suteikia Priimanciajai Saliai
ESSM nariy sarasg ir i§ anksto informuoja Priimanciaja $alj apie
ESSM priklausancio personalo atvykimg ir i$vykima. ESSM nariai
turi nacionalinj pasa, taip pat ESSM asmens tapatybe kortele.

6. Priimancioji Salis pripazjsta Siuncian¢iyjy nariy ir ESSM teisg
be muity arba be kity apribojimy jvezti jrangg, maisto produktus,
atsargas ir kitas prekes, kuriy reikia ESSM iSimtiniam ir oficialiam
naudojimui. Priimancioji $alis taip pat pripazista ESSM persona-
lo, jskaitant ESSM administracinj ir techninj personala, teis¢ jsi-
gyti tokias prekes Priimanciosios $alies teritorijoje, taip pat i§vezti
arba kitaip valdyti tokiu badu igyta ar importuotg jrangg, maisto
produktus, atsargas ir kitas prekes. Priimancioji Salis taip pat
pripazjsta stebétojy teise jsigyti ir (arba) be muity ar be kity apri-
bojimy jvezti prekes, kuriy reikia jiems patiems naudoti, ir $ias
prekes iSvezti.
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IX straipsnis
Apgyvendinimas ir praktinés priemonés

Jugoslavijos Federacinés Respublikos Vyriausybé sutinka, jeigu praoma, padéti ESSM rasti tinkamas biistines ir
apgyvendinti personala. Dalyvaujancios Salys susitaria dél kity nuostaty dél privilegijy ir imunitety, ir taip pat dél
praktiniy priemoniy, iskaitant skubig medicinos pagalbg, priversting evakuacijg, oficialiy atstovy kontaktams
paskyrima, taip pat dél kelionés dokumenty reikalavimy.

X straipsnis
Isigaliojimas
Sis Susitarimas jsigalioja jj pasirasius. Sio Susitarimo salygos laikinai taikomos ESSM Priimanciajai 3aliai nuo $io
Susitarimo parafavimo iki kol jis jsigalios ji pasirasius. Susitarimas galioja tol, kol viena i§ dalyvaujanciy saliy pries
du ménesius pranesa kitai Saliai, kad ji ketina paprasyti baigti Siame Susitarime minétg veiklg. Sis Susitarimas
pakeicia 1991 m. liepos 13 d. Susitarimo memoranduma.

Priimta Belgrade, 2001 m. balandzio 25 d., keturiais egzemplioriais angly kalba.

Europos Sgjungos vardu
Jugoslavijos Federacinés Respublikos vardu
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